
Cerere de pronunțare a unei hotărâri preliminare introdusă 
de Commissione tributaria provinciale di Roma (Italia) la 9 

februarie 2009 – Emiliano Zanotti/Agenzia delle Entrate 

(Cauza C-56/09) 

(2009/C 90/22) 

Limba de procedură: italiana 

Instanța de trimitere 

Commissione tributaria provinciale di Roma 

Părțile din acțiunea principală 

Reclamant: Emiliano Zanotti 

Pârâtă: Agenzia delle Entrate 

Întrebarea preliminară 

1) Principiile generale din tratat și ale dreptului comun 
european privind caracterul efectiv și deplin al protecției 
jurisdicționale, precum și egalitatea de tratament și libera 
circulație, se opun aplicării articolului 15 litera e) din 
Decretul Președintelui Republicii nr. 917 din 22 decembrie 
1986 Textul unic privind impozitul pe venit (Testo unico 
delle Imposte sui redditi) și a punctului 1.5.1 din Circulara 
nr. 95 din 12 mai 2000 a Ministerului de Finanțe? Limitarea 
astfel rezultată în ceea ce privește recunoașterea cheltuielilor 
prevăzute la aceste dispoziții, este contrară reglementării 
comunitare? 

Cerere de pronunțare a unei hotărâri preliminare introdusă 
de Tribunale Amministrativo Regionale della Campania 
(Italia) la 11 februarie 2009 – Lucio Rubano/Regione 

Campania, Comune di Cusano Mutri 

(Cauza C-60/09) 

(2009/C 90/23) 

Limba de procedură: italiana 

Instanța de trimitere 

Tribunale Amministrativo Regionale della Campania 

Părțile din acțiunea principală 

Reclamant: Lucio Rubano 

Pârâte: Regione Campania, Comune di Cusano Mutri 

Întrebările preliminare 

1) Este compatibilă cu articolele 152 și 153 din Tratatul 
privind Uniunea Europeană prezența unei singure farmacii 
în comunele cu populație mai mică de 4 000 de locuitori? 

2) Este compatibilă cu articolele 152 și 153 din Tratatul 
privind Uniunea Europeană condiționarea înființării unei a 
doua farmacii, în comune cu populație mai mare de 4 000 
de locuitori, de cerințe cum ar fi: populația să depășească cu 
cel puțin 50 % parametrii, distanța față de farmacia existentă 
să fie de cel puțin 3 000 m și să existe necesități speciale de 
asistență farmaceutică în raport cu condițiile topografice și 
cu cele referitoare la rețeaua de drumuri, care să fie evaluate 
fie de unitățile sanitare (societăți sanitare locale), fie de 
asociația profesională locală sau, în orice caz, de autoritățile 
administrative competente în domeniul organizării și 
controlului serviciului de asistență farmaceutică? 

Cerere de pronunțare a unei hotărâri preliminare introdusă 
de High Court of Justice (England & Wales), Queen's Bench 
Division (Administrative Court) (Regatul Unit) la 13 
februarie 2009 – Association of the British 
Pharmaceutical Industry/Medicines and Healthcare 

Products Regulatory Agency 

(Cauza C-62/09) 

(2009/C 90/24) 

Limba de procedură: engleza 

Instanța de trimitere 

High Court of Justice (England & Wales), Queen's Bench 
Division (Administrative Court) 

Părțile din acțiunea principală 

Reclamantă: Association of the British Pharmaceutical Industry 

Pârâtă: Medicines and Healthcare Products Regulatory Agency 

Întrebările preliminare 

Articolul 94 alineatul (1) din Directiva 2001/83/CE se opune 
punerii în aplicare de către un organism public care face parte 
dintr-un serviciu național de sănătate publică, în scopul 
reducerii cheltuielilor sale în materie de medicamente, a unui 
sistem care oferă stimulente financiare unor cabinete medicale 
(care pot, la rândul lor să confere un avantaj pecuniar medicului 
care prescrie medicamentele) pentru ca acestea să prescrie un 
medicament cu o anumită destinație, susținut de sistemul de 
stimulare financiară și care va fi: 

a) fie un medicament supus unei rețete, diferit de un medi-
cament prescris anterior de medic pacientului;
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